
"... Ты скупой капиталист!" Уильям, который был из прекрасно гармоничной семьи, не мог
понять такой сложной семейной ситуации. "Я сказал все, что должен был сказать. Если больше
ничего нет, я ухожу."

Лу Бэйчуань крикнул, чтобы остановить его: "Ты больше не должен давать это лекарство дяде
Сяо."

Некоторое время Уильям не реагировал. "Какое лекарство?"

Лу Бэйчуань лаконично сказал: "Лекарство для глубокого сна."

Уильям вдруг понял: "Это лекарство... не волнуйся об этом. Он не имеет никаких негативных
побочных эффектов. Они полезны для организма."

"Я сказал," повторил Лу Бэйчуань, "Больше не давайте это лекарство дяде Сяо."

Уильям поднял брови: "Хорошо, я понимаю. Но я видел эти красные отметины на шее вашей
жены несколько дней назад, поэтому я сказал ей пойти в больницу, чтобы проверить на
аллергию." Он оглядел комнату, пожал плечами и сказал: "В этой комнате есть что-то плохое."

"Уильям!"

Уильям от души рассмеялся и, воспользовавшись случаем, вышел из комнаты.

Лу Бэйчуань томно прислонился к спинке кровати. Его глаза сузились.

Он действительно чувствовал себя усталым после стольких разговоров после недавнего
пробуждения.

Автомобильная авария произошла год назад. Через полгода он пришел в себя. В то время
большая часть его власти, которую старый мастер Лу дал ему, попала в руки Лу Шаорэна, и он
ничего не чувствовал ниже пояса. Диагноз гласил, что он может провести остаток жизни в
постели.

Только ради этой маленькой силы Лу Шаорэн безжалостно причинил вред своему
собственному сыну.

"Отец и сын?" Усмехнулся Лу Бэйчуань.

Е Чжэнь стояла в дверях. Увидев мрачную гримасу на лице Лу Бэйчуаня, ее настроение было
чрезвычайно сложным.

Он только что проснулся и уже работал над крупной схемой? Он действительно не знал, как
остановиться и успокоиться. Он заслужил такой ужасный конец!

Е Чжэнь подошла. На ее лице отразилось негодование, что все идет не по плану. "Ты в
порядке?"

Лу Бэйчуань открыл глаза. Он задумчиво посмотрел на нее. Он не знал, почему она
чувствовала себя обиженной и встревоженной, но, увидев это зрелище, его настроение
внезапно улучшилось.

Полушутя, он спросил: "Я слышал, у тебя есть младшая сестра. Ее зовут Е Чжэнь?"



Е Чжэнь поперхнулась и очень неестественно моргнула. Она скрывала свои настоящие чувства
и мысли за пустым выражением лица. "Что?"

"Вы же однояйцевые близнецы, верно? Вы двое выглядите совершенно одинаково?"

Столкнувшись с пронзительным взглядом Лу Бэйчуаня, она почувствовала, что ей негде
спрятаться. Е Чжэнь чувствовала себя так, словно он полностью видел ее насквозь. Она
почувствовала покалывание в спине.

"Эн... да, мы выглядим совершенно одинаково."

Лу Бэйчуань намеренно играл с ней. "Поскольку вы двое совершенно одинаковы, была ли
когда-нибудь ситуация, когда вы воспользовались этим?"

Е Чжэнь чувствовала слабость, но сохраняла спокойный вид. Глядя на Лу Бэйчуань, она строго
сказала, как будто справедливость была на ее стороне: "Это невозможно. Хотя мы выглядим
одинаково, наши личности различны. Моя младшая сестра была трусихой с самого детства.
Она не любит говорить. Она-особенно... не симпатичная! Даже если мы молчим, человек,
который знаком с нами, может легко нас отличить. Даже если мы попытаемся притвориться
друг другом, неизбежно появятся недостатки!"

"Ты права. Независимо от того, сколько работы вложено в притворство, недостатки неизбежно
появятся." Лу Бэйчуань кивнул. "Никто не является точно таким же, как другой человек. Даже
если два человека очень похожи, обязательно будут небольшие различия. И до тех пор, пока
есть небольшая разница, будет способ их дифференцировать. Не волнуйся. Я смогу узнать тебя.
Я определенно не буду путать тебя с твоей сестрой."

"О, и прошло много времени с тех пор, как ты вышла замуж за семью Лу, но ты до сих пор
официально не вернулась домой, верно? Подожди несколько дней, и я поеду с тобой в твой
старый дом, чтобы увидеть ваших родителей и младшую сестру."

Е Чжэнь: ... Она решила, что будет лучше, если злодей потратит свое время на вынашивание
крупного плана.
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